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PEDEPAT

CTpiMKUIl PO3BUTOK HAyKH CIPUUYMHIOE TOSBY PI3HOMAHITHUX TEKCTOBUX
IHTepIpeTaIlii TUX YU 1HIIUX SBUI. BiAMOBIIHO 10 HUX, 3MIHIOIOTHCS OCOOIMBOCTI
HAIMCaHHS HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB. B aHrmiiicekiii MOBI croctepiraerbcs
TEHJICHIIIS 10 BXKMBaHHS 3aC001B 00Pa3HOCTI, SIK1 OUIBII XapaKTepHI I XYI0KHBOTO
Tekcty. [IparmaTmka HAyKOBHUX TEKCTIB TMOJsITae B 1H(GOPMOBAHOCTI YHWTaya,
3M1ACHEHH] HA HBHOTO MEBHOTO BIUTUBY Ta MEPEKOHAHHI Y MPaBOTI BUCIOBIIOBAHHA.
OOpa3Hi eleMeHTH MpU I[bOMY € UYyAOBUMHU I1HCTPYMEHTaMH, 5Kl JOIOMararoThb
peali3yBaTu IparMaTHYHy METY HayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB.

AKTYyaJIbHICTh TEeMH 3yMOBJICHA HEOOX1IHICTIO JIOCIIIUTH
JIHTBOpIIArMaTUYHI aCHeKTHU MepeKsiaay OOpa3HUX EJIEMEHTIB HayKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTIB, SIKI HE € TUIIOBUMH JIJIsl YKPaiHChKOT HAyKOBOi MOBH. ToMy, nepekinagaroun
aHTJIOMOBHI TEKCTH, BaXKJIUBO HE YIYCTUTH OOPA3HICTh TEKCTYy OpHUTIHAILY 1
MPUCTOCYBATH ii O YKPaiHOMOBHOTO ayIUTOPIi.

[IutanHda nepeknaay 3aco0iB 0Opa3HOCTI B aHIIIOMOBHUX TEKCTaX HAyKOBOI'O
CTHJIIO, SKi, Ha TIEPIIUH TOTJSAM, MO030aBjeHI EMOIIMHO-OIHHOTO 3a0apBIlICHHS
noTpedye Oulbil rMOoKoro aHamizy. ToMy TemMow aucepraiiitHoi podoTu oOpaHo:
«JIiHrBOparMaTuyHui acmekT MepeKyaay 3aco0iB 00pa3HOCTI B AHTIIOMOBHHX
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX».

06’ekmom Oocnioxcennsi € O0O0pa3HlI €JIEeMEHTH AaHIJOMOBHMX HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB.

Ilpeomemom Oocnioxcenns € (QPyHKIIOHYBaHHS 3aco0iB 0Opa3HOCTI Ta
JIHTBOTPAarMaTUYHUIN ACTEKT IXHBOTO MEPEKIaNy y CYYaCHUX HAyKOBO-TEXHIUHUX
TEKCTax.

Mera poOoTM T1OCTae y BHMBYEHHI OCOOJMBOCTEM B)KMBaHHS 3aco0iB
00pa3HOCTI B AHTJIOMOBHUX HAyKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTaxX B JIHTBONPArMaTUYHOMY
aCHeKTI, pOo3rJisijl MPUHOMIB MEPEKIay aHIJIOMOBHUX OOpa3HUX KOHCTPYKLIN y ITUX
TEKCTax.

JIyist mocsSITHEHHST METH OyJH MIOCTaBIIeHI Taki 3aBJAaHHS

1. Po3riissHyTH JIIHTBOINIparMaTUYHUN MIJX17 A0 BUBYEHHS TEKCTIB HAayKOBO-

TEXHIYHOI TEMATHKH;



2. BUBUUTH TOHATTA «TEKCT», «HAYKOBUH TEKCT», «HAYKOBO-TEXHIYHHIA
TEKCT.

3. JlocaiguTd  OCHOBHI JIGKCHMKO-TPAaMaTH4HI Ta CTUJIBOBI OCOOJMBOCTI
HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY.

4.3’scyBaTH  3QJIEKHICTh ~ BUKOPUCTAaHHA  OOpa3HUX  €JIEMEHTIB  BiJl
JIHTTIPOTMATHYHOT IHTEHLIHHOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

5. 3nilicHuTy (YHKIIOHAIBHUN aHali3 NUIAXiB BIATBOPEHHS OOpPa3HOCTI B
aHTJIOMOBHUX HAYKOBHX TEKCTaX 3ac00aMU yKpaiHChKOi MOBH.

Y poboTi Oynu 3aCTOCOBAHO TaKi METOAU JOCiIZKEHHS: TSI O3HAHOMIICHHS
3 MPEeIMETOM JOCIHIKEHHS, BUSBJICHHS 1 (pikcarii Oe3mocepeHiX pHUC Ta O3HAK
BXKMBAaHHS PI3HUX 3aco0iB 00pa3HOCTI B AaHIJIOMOBHMX TEXHIYHHMX TEKCTaX
3aCTOCOBAaHUN EMIIIPUYHUI aHali3; 3A1MCHEHO CHUCTEMAaTH3allil0 W y3arajabHEHHS
TeopeTuyHOoi1 1HdopMallii Ta aHami3 pe3yJbTaTiB MPAKTUYHOTO JIOCTIPKEHHS 32
JIOTIOMOTOI0  OMHUCOBOTO  METOAY; METOJ TMEepEeKIafanbKoro aHamzy - JUIs
BUOKPEMJICHHSI OCHOBHMX IUISIXIB BIATBOPEHHS OOpa3HHUX €JIEMEHTIB aHTJIOMOBHUX
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 3aC00aMU YKPAiHCHKO1 MOBH.

Crpykrypa pobGotru. PoboTa ckiagaeTbcs 31 BCTYIY, TPbhOX PO3JALTIB,
3arajbHUX BUCHOBKIB, CHUCKY TE€OPETHUYHUX JIKEPE, 110 HAIYy€e 55 MO3UIlii, 3 HUX
3 — aHrIIICHKOI0 MOBOIO, 25 JKepel imocTpaTuBHOTO MaTepiany. Pobora mictuts 6
Tabauip Ta 16 momatkiB. 3araiibHUN 0OCIT poOOTH ckiagae 73 CTOPIHKM, MOBHUMN
oOcsar aucepraiii 145 cTOpiHOK.

Marepiaj xocaizKeHHs CKJIaJa€e 25 aHTJIOMOBHUX TEKCTIB MPHUPOA03HABYOI
Ta TexHIgHOo1 cdep (Ppizuku, 6i0Ximii, aCTPOHOMIi, HAHOTEXHOJIOT1i, MEIUIIMHHN) Ta iX
BIJIMOBI/IHI MEepeKIain YKpaiHChKOI0. 3 HUX OyJ10 BUIIIEHO MOBHY 0a3y JOCIIIKEHHS
— 472 o0pa3Hi KOHCTPYKIIIi.

HaykoBa HOBH3HA OjiepaHUX PE3yJIbTaTIB MOJSIrae y 31HCHEHHI aHaTi3y
3aCTOCYBaHHSA Ta NepeKIaay oOpa3sHUX KOHCTPYKIIN 3 TOUKU 30PY JIHIBONPArMaTUKU
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB Ha OCHOBI KOMIUIEKCHOTO BUBUEHHS iX (DYHKIIIOHYBaHHS.

Teopernune 3Ha4YeHHs1 pOOOTH TMOJIATAE B TOMY, IO ii OCHOBHI MOJIOKEHHS
MOXYTh OYTH BUKOPHUCTaH1 Yy IOCTIAHUILKUX pOOOTaX, MPUCBIYCHUX IOJAIBIIIM
pO3pO0Ill TEOPETUYHUX TMHTaHb, IOB’SI3aHUX 3 aAHATI30M JIHTBONPArMAaTHYHOTO

aCIeKTy MepeKIaay 3aco01B 00pa3HOCTI B HAYKOBUX TEKCTaX.



IIpakTuyHe 3HAYeHHA OJIEP)KAHUX pPE3ynbTaTiB. Pe3ynpTaTH AOCTIIKEHHS
MOXXHAa BHKOPHUCTOBYBATH [IJIi CTBOPEHHS MIAPYYHUKIB Ta TOCIOHHUKIB 3
NEePeKIIa03HaBCTBA, CTUIICTUKH, JIEKCHUKOJIOTIi, a TaKoX MPaKTUYHUX 3aHATHh 3
NPAaKTUKU aHTJIIMChKOI MOBHM Ha (akylbTeTaX TyMaHITApHOTO Ta TEXHIYHOTO
npoduIto.

Anpo0anis pe3yJbTatiB gocailzkeHHs. OCHOBHI TEOPETHYHI MOJIOXKEHHS Ta
pe3yNbTaTH MaricTepchkoi amceprainii Oyno mpeacTtaBieHo Ha [X CryaeHTCBHKIN
HAayKOBO-TIpakTU4HIA  KoHpepeHiii “JlromuHa sSK  Cy0’€KT  MDKKYJBTYPHOI
KOMYHIKAI[i: CydacHI TeHJAEHIIi y ¢ii0iorii, mepexiaal Ta HaBYaHHI 1HO3EMHHX
MoB” (M. Kuis, 16.05.2016), Ha Mi>kHapoAHIN HayKoBO-MpakTuuHii KoHpepeni “II
Taspiticeki ¢inonoriuni yutanus” (M. Xepcon 20.05.2016).

Iyoaikanii. OCHOBHI TOJOXKEHHA Ta pe3yJbTaTh BHUCBITIEHO B 2
OJIHOOCIOHMX TTyOJTiKAIisX.

Kniouosi cnosa. 3acobu obpaznocmi, meKcmu HAYKOBO2O  CMUTIO,

@yukyionysanus 3acobié 00pazHocmi, NPULOMU NEPEKIAOY



PE®EPAT

CTpeMHUTENbHOE Pa3BUTHE HAYKHU SIBISICTCS MPUINHON MOSBICHUS Pa3IAIHBIX
TEKCTOBBIX HMHTEPHpPETAlMi TEeX WIW HWHBIX SBICHUH. B COOTBETCTBUM C HHMH,
MEHSIOTCSI OCOOCHHOCTH HAIMCAHWUSI HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB. B aHTIMIICKOM
s3bIKE HAOJIO/IAeTCS TEHICHIMS K YHOTPEOJICHUIO CPEJCTB OOpPa3HOCTH, KOTOPHIC
Oomnee XapakTepHBI IS XYyI0KECTBEHHOTO TeKcTa. [IparMartvka Hay4YHBIX TEKCTOB
3aKII0YaeTCss B HMH(POPMUPOBAHHOCTH UWTATENS, OCYIIECTBICHHM Ha HEro
ONpEJICTICHHOE BIMSHUE U YOEKIEHWHM B TMpaBOTE BbICKa3biBaHus. OOpaszHbIe
AJIEMEHTHI TIPU ITOM SIBJISIFOTCS TTPEKPACHBIMU MHCTPYMEHTAMHU, KOTOPHIE TTOMOTAIOT
BBITIOJIHUTD MTPArMaTUUECKYIO 11eJIb HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB.

AKTYaJIbHOCTh TeMbl OOYCJIOBJIEHa HEOOXOJIMMOCTHIO  HCCJIENI0BAThH
JUHTBOpPIIArMAaTHYECKAE AaCHEKThl IepeBoja OOpa3HBIX JJIEMEHTOB HAydJHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB, KOTOpPbIE HE SBISIIOTCS TUIUYHBIMU JUISI YKPAUHCKOTO
Hay4HOTO s3bIka. [loaTOMY, MepeBOs aHTIOA3BIYHBIE TEKCTHI, BAKHO, HE YIIyCTHTH
00pa3HOCTh TEKCTA OPUTHHAJIA M MIPUCIIOCOOUTD €€ K YKPAWnHOS3BIYHOW ayTUTOPHUH.

[IparmaTrka ynmotpebiieHuss 0Opa3HbIX JIEMEHTOB B aHTJIOSI3BIUHBIX HAYYHO-
TEXHUYECKUX  TEeKCTaX  oOyciaoBmwia  (GOpMUpPOBaHWE  TeMbl  PadoOTHI:
«JTMHTBOTPArMaTUYECKU aCHEeKT MepeBojJia CPEACTB OOPa3HOCTU B AHTJIOA3BIYHBIX
HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTaxX).

Obvexmom ucciedosanusi SIBISETCS O0Opa3HbIE JJIEMEHTHI AHTJIOS3BIYHBIX
HAyYHBIX TEKCTOB.

llpeomemom uccneoosanus wcclieoBaHue (PYHKIIMOHUPOBAHUS CPEJICTB
0Opa3HOCTH U JIMHTBOIIPAarMaTHYECKUI aCleKT WX TIEPEBOJIa B COBPEMEHHBIX HAyYHO-
TEXHUYECKUX TEKCTaX.

ILeab padoThl COCTOUT B OMpeeIeHUH 0COOEHHOCTEH PUMEHEHUS CPEICTB
oOpa3HOCTH B AHTJIOS3BIYHBIX HAyYHO-TEXHUYECKUX TEeKCTax B
JUHTBOMPArMaTHYCCKOM acIeKTe, PAacCMOTPCHHM YAAYHBIX IPHUEMOB IepeBoa
00pa3HOCTH B HAYYHO-TEXHHYECKUX TEKCTaX U UX CHCTEMAaTH3allNH.

JIJtst MOCTMKEHUS 1€ ObLITN TTOCTAaBJICHBI CICAYIONINE 3a/1a4u:

1. PaccMoTpeTh JMHTBONpPAarMaTHUECKUd TIOAXOJ K HW3YYCHHIO TEKCTOB

H&y‘-IHO-TGXHPI‘-IGCKOﬁ TCMAaTHUKU,



2. I3yunTh TOHATHE «TEKCT», «HAYYHBIH TEKCT», «HAYUYHO-TEXHUUECKHI
TEKCT».

3. UccnenoBaTh  OCHOBHBIE  JIGKCUKO-TPAMMaTHYE€CKHME W CTHUJICBbBIC
0COOCHHOCTH Hay4YHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa.

4. BeISICHUTH  3aBUCHUMOCTb  HUCIIOJIb30BaHUSA OOpa3HBbIX 3JIEMEHTOB OT
JUHTTPOTMATUYHOU UHTEHIIMOHATBHOCTH HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB.

5. OcymecTBUTh  (PYHKIIMOHAJIBHBIA  aHAM3 TYyTeH BOCHPOW3BEACHUS
0Opa3HOCTH B aHTJIOS3BIYHBIX HAYUHBIX TEKCTaX CPEACTBAMHU YKPAMHCKOTO SI3bIKA.

B pabGote ObUIM TPUMEHEHBI CIEAYIOIIME METOAbI HCCICIOBAHUS: IS
O3HAKOMJICHUSI C TPEIMETOM  UCCIENOBaHUS, BBISIBICHUS U  (PuKcanuu
HEMOCPEJICTBEHHBIX 4YepT U TMPU3HAKOB YHOTPEOJCHHS PA3JIUYHBIX CPEJCTB
OOpa3HOCTH B aHIJVIOSI3BIYHBIX TEXHUYECKUX TEKCTaX MPUMEHEH IMAUPUYECKULL
aHanu3; OCyIIeCTBIICHAa CUCTEMAaTH3alUsI U 0000IIEHIE TeOpeTUUeCKOr HHpOpMAaIIIH
W aHaJu3 pe3yJIbTATOB MPAKTUYECKOTO MCCIEAOBAHUS C IMOMOLIBIO ONUCAMENbHO20
Memooa; Memoo nepesoovecKko20 aHaau3d - I BBIIEIEHUS OCHOBHBIX MyTel
BOCIIPOU3BEJCHUSI OOpa3HBIX DJIEMEHTOB AaHTJIOS3BIYHBIX HAYYHO-TEXHUYECKUX
TEKCTOB CPEACTBAMHU YKPAUHCKOTO SI3bIKA.

Crpykrypa padorsl. PaboTa cocTOUT U3 BBENICHUS, TPEX IJ1aB, 3aKIIOYCHUS,
CIIUCKA TEOPETUYECKUX MCTOYHUKOB, YTO HACUUTHIBACT 55 MO3ULHM, U3 HUX 3 - Ha
aHTJIMICKOM  sI3bIKE, 25 MCTOYHUKOB WUIIOCTPATUBHOIO Martepuaia. Pabora
comepkutr 6 Tabimmm u 16 mpunoxkenuit. OO odbeM paboOTHl cocTaBiseT 73
CTpaHMIIbI, HOJHBIN 00beM aucceprauuu 145 ctpanuil.

Martepuaj ucCCJAeI0BAHMSI COCTaBISICT 25  aAHIJIOS3BIYHBIX  TEKCTOB
€CTECTBEHHOHAYYHON M TexHuuecko chep (dbuzmku, OMOXMMHH, ACTPOHOMHUH,
HAHOTEXHOJIOTUH, MEAUIIMHBI) U MX COOTBETCTBYIOIIME IMEPEBOJABI Ha YKpaWHCKHUI
s3bIK. I3 HUX OBUIO BBIJEIEHO S3BIKOBYIO 0a3y uccieaoBaHus - 472 oOpasHble
KOHCTPYKIIUH.

Hay4Hasi HOBM3HA KCCIIEIOBaHUS 3aKJIFOYAETCA B OCYILIECTBICHUM aHAIN3a
NPUMEHEHUsT ©  TepeBoJa  OOpa3HbIX  KOHCTPYKIIMH ¢  TOYKH  3pEHUS
JIMHTBOIIPAarMaTUKN HAyYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB HAa OCHOBE KOMILJIEKCHOTO

U3y4eHUA UX PYHKIHMOHUPOBAHUSI.



Teopernueckoe 3HaUeHHe pPabOTHI COCTOUT B TOM, UYTO €€ OCHOBHBIC
MOJIOKEHUSI MOTYT OBITh  HCIOJIb30BaHbl B HCCIEAOBATENIbCKUX  padoTax,
MOCBSIIEHHBIX JalibHEUIEH pa3paboTKe TEOPETHUYECKUX BOIPOCOB, CBS3AHHBIX C
aHaJIM30M JIMHTBONIPArMaTUYECKOTO acleKTa TMepeBoJa CPeACTB OOpa3HOCTH B
HAyYHO-TEXHUUYECKUX TEKCTaX.

IIpakTnyeckoe 3HAYEeHHE TIOJYUYCHHBIX  PE3yibTaTOB.  Pe3ynbTarhl
UCCIIEIOBAaHUSI MOXKHO HCIIOJNB30BaTh JJISi CO3JaHHs YYEeOHMKOB W TMOCOOHMI O
MEPEBOIOBE/ICHUIO, CTUIUCTUKH, JIEKCUKOJIOTHH, a TAKXKe MPAKTUYECKUX 3aHATUN TI0
MPAKTUKE AHTJIMACKOTO $s3bIKa Ha (DaKyJbTeTax TYMAaHUTAPHOTO M TEXHUUYECKOTO
npodus.

Anpofanuss pe3yJbTaToB uccieqoBaHus. (OCHOBHBIE TEOPETUUYECKHUE
MOJIOKEHUSI U PE3yJIbTaThl MaruCTEPCKOM AUCCepTallid ObLIW MpencTaBieHbl Ha [X
CryzneHueckol Hay4yHO-TIpakTHUeckol KoHpepeHun "UenoBek Kak CyOBEKT
MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIIUU: COBPEMEHHBIE TEH/ICHIIUU B (PUIIOJIOTHH, TIEPEBOJIE
u o0yueHun HMHOCTpaHHbIM si3bikaMm" (T.. Kues, 16.05.2016), Ha mexayHapoHOM
Hay4HO-TIpakTudeckoil koHpepeniuu "Il TaBpuiickue dunonornueckue urenus" (T.
Xepcon 20.05.2016).

Iyonukanmu. OCHOBHBIE TOJIOKEHUST W PE3yJIbTaThl OTPaXEHbl B 2
CAMHOJTUYHBIX TyOTUKAIIHSIX.

Kniouegvle cnosa: cpeocmea o6OpasHocmu, meKCmvl HAYYHO20 CHIUJA,

DYHKYUOHUPOBAHUSL CpedCmE 0OpaAZHOCMUL, NPUeMbl Nepesood.



ABSTRACT

The rapid scientific development causes the emergence of new manners to
interpret scientific and technical texts. According to them, the ways the technical and
scientific texts are written change. In English, there is a tendency to use stylistic
devices which are usually used in factionary literature. Pragmatics of scientific texts
is seen when the needed information reaches the recipient and poses an effect on
him/her in order to persuade that statement is true and correct. Thus, stylistic
elements are excellent tools to fulfill pragmatic purpose of scientific texts.

The research topicality is determined by the need to investigate
lingvopragmatic aspects of translation of figurative elements of scientific and
technical texts that are not typical for Ukrainian scientific language. Therefore, when
translating English texts, it is important not to miss the figurative aspect of the
original text and adapt it to Ukrainian audience.

Pragmatics use of figurative elements in the English-speaking scientific texts
has led to the theme formation: “Lingvopragmatic aspect of translation of figurative
means in English scientific and technical texts."

The object of the research is figurative elements of English scientific texts.

The subject of the research is to study the functions of stylistic devices and
lingvopragmatic aspect of their translation in modern scientific and technical texts.

The purpose of the research arises in determining the characteristic features
of the figurative elements usage in English scientific and technical texts and its
pragmatics, as well as considering the most successful methods of translating
figurative elements.

To achieve this goal the next tasks were followed:

1. Consider lingvopragmatic approach to the study of scientific and technical
texts;

2. Study the concept of «textw», «scientific texty», «scientific and technical
texty;

3. Investigate main lexico-grammatical and stylistic features of scientific and
technical texts.

4. Determine the correlation of figurative elements usage with

lingvopragmatic intentionality of scientific texts.



6. Perform functional analysis of the ways figurative elements are translated
into the Ukrainian language.

To achieve this goal and meet the challenges of the study used the following
methods: a method of critical analysis of literature, systematization and
generalization, system-functional method (to study the functioning of figurative
elements in English scientific and technical texts); method of translation analysis —
for selection main ways of translating figurative elements.

The master's dissertation consists of an introduction, three chapters,
appendices, list of literature used, which consists of 80 positions. The total volume of
paper is 145 pages, the scope of the paper is 73 pages. The work contains of 6 tables
and 16 appendices.

25 English articles were used as material for investigation. The texts were
chosen from the sphere of physics, biochemistry, astronomy, nanotechnology,
medicine. There were allocated 472 language units, which built linguistic material
base.

Scientific novelty of the paper consists in the fact that the peculiarities of the
English imagery means translation are first analyzed on the base of the
comprehensive study of their functioning in the scientific style texts.

Practical application of research consists in the fact that its results can be
used in the learning process: in lectures, seminars, in special courses preparations as
stylistics, lexicology, as well as practical lessons.

Results approbation. The basic theoretical issues and results of Master's
paper were presented at the IX Student Scientific Conference “Human Being as the
Subject of Intercultural Communication: Current Tendencies is Philology,
Translation and Foreign Language teaching” (Kyiv, 05.16.2016), and the
International scientific conference “Tavria II Philological Readings” (Kherson
05.20.2016).

Basic theoretical principles are covered in 2 publications.

Key words: figurative means, scientific and technical texts, functions of

figurative means, means of translation.
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